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Vi ville kalla boken ett starkt och godt extrakt på de gamla isländ­
ska sagorna och varmt rekommendera den, såsom ett motgift mot tids­
andans slapphet och torrhet, ty sådan läsning väcker dådlust. Den 
år vida helsosammare än en god del af nutidens spännande skildringar, 
noveller och äfventyr.

Knekt och bonde. Romantisk skildring från Klubbekrigets tider 
af Rafaël Hertzberg. Pris 2,50. Berättelsen är verkligen en ”ro­
mantisk” skildring, såsom den själf gifver sig ut att vara, men eger 
tillika en så god historisk bakgrund, att den tryggt kan rekommen­
deras. Med förläggaren instämma vi i att boken är en tids- och 
sedeskildring och att den för läsaren in i såväl stormännens hemlif 
sem böndernas stugor. Den skall helt visst intressera ungdom och 
äfven gifva den en ganska god behållning. Rekommenderas åt ung­
dom 16 — 18 år.

Vackra Nivernesiskan. En historia om en gammal båt och dess 
besättning af Alphonse Daudet. Öfversättning af Ernst Lundquist. 
Pris 1 kr. Denna lilla berättelse är skrifvén med Daudets vanliga 
talang och fina iakttagelseförmåga och är rörande i all sin enkelhet. 
Den skall helt visst läsas med nöje af ungdom från 16 år. Öfver- 
sättningen är väl gjord, och boken kan på det varmaste rekommen­
deras.

Bara Flickor af Sarah Tytler, öfversättning af Mathilde Langlet. 
Pris 2,50. Vi få bär göra bekantskap med fyra unga flickor, hvilka 
komna ut i verlden för att kämpa för sitt uppehälle och en oberoende 
ställning. Man följer med stort intresse de lifliga skildringarna från 
de kvinliga ”colleges” från universitetet och från sjuksköterskornas lif 
vid det stora sjukhuset i London. Taflan är målad med mycken san­
ning och i motsats till hvad ofta sker, ej endast i rosenrödt, utan 
man får verkligen göra bekantskap med de svårigheter, som möta en 
ung kvinna, då hon skall kämpa sig fram i verlden, svårigheter, som 
dock i berättelsen öfvervinnas genom karaktärsfasthet och friskt mod. 
Unga flickor omkring 15—16 år skola med mycket nöje och intresse 
följa de fyra systrarne Millars öden.

Vid skymningsbrasan. Berättelse af Louisa M. Alcott. Pris 2 kr. 
Alcott har en gång för alla blifvit en af vår kvinliga ungdoms favo­
ritförfattarinnor, och detta är ingalunda att förundra sig öfver. Hen­
nes stil är i hög grad fängslande, och innehållet är roande, friskt och 
fritt från all sentimentalitet. Hos oss har likväl ett stort misstag 
blifvit begånget med Alcotts böcker, i det man ansett dem lämpliga 
för barn af snart sagdt hvilken ålder som helst, då i själfva verket 
en god del af dem äro skrifna för ungdom. Men äfven om vi be­
trakta dem som ungdomsböcker är innehållet i en del af dem sådant, 
att vi ej obetingadt vilja hänföra dem till hvad vi ega bäst af ung­
domslitteratur. De i år i svensk öfversättning utkomna berättelserna, 
äro skrifna med förf:s vanliga talang. Två utaf dem ”Kärlek och 
fosterlandspligt” och ”Fiender” hafva hemtat sina ämnen ur det sista 
amerikanska kriget och lemna oss gripande och förträffliga skildringar
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frän såväl hemmen som sjukhusen. Mrs Potgers tekanna är en liten 
fint skrifven kärlekshistoria, der hjälten är en gammal korpulent herre 
och hjältinnan en kvinna som är ung, trots sina 40 år. I ”En timme” 
få vi göra bekantskap med de svarta på en egendom i Sydstaterna 
och ”En ny Cendrillon” framlefver sitt lif på en landtgård i Nya Eng­
land. Alla dessa historier äro goda. Mot den första af berättelserna 
”Ruterkung och Hjärterdam” vilja vi inlägga en reservation. I denna 
och liknande berättelser har förf. enligt vår mening sin svaga punkt. 
Hon tyckes anse, att hvad vi kalla ”kurtis" mellan skolpojkar och 
skolflickor är den naturligaste sak i verlden, och att det rent af hör 
till det normala under en viss period af de ungas lif. Vi höra inga­
lunda till dem, som mena, att man bör undanhålla för ungdom hvarje 
bok, som berör det erotiska området — tvärtom önska vi, att de 
unga i litteraturen må göra bekantskap med det, som goda författare 
skrifvit om sann och verklig kärlek. Men skolpojkskurtis är något 
annat: kan man ibland skratta åt den — som något normalt eller 
alldeles ofarligt bör den väl ej betraktas. Nu är ”Ruterkung och 
Hjärterdam” en mycket rolig historia, så att den utan tvifvel skall 
läsas med stort intresse och kanske anses för bokens allra roligaste 
historia, men icke desto mindre önska vi, att den ej funnits der. Bob 
”äger bland annat till sin 17-åriga syster Dolly, berättelsens hjältinna, 
satt hon nog är en bra flicka, men att hon tycker om kurtis”, och 
Dolly svarar helt lugnt ”att det är ett familjelyte”. Bob har redan 
egnat fem unga damer sin hyllning. Dolly ångrar sig visserligen, då 
hon på allvar gifvit bort sitt hjärta åt en ung tyst gymnastiklärare. 
Hon är mycket söt och intagande, då hon gör sin syndabekännelse 
och derigenom eröfrar ej blott gymnastiklärarens utan ock författarin­
nans och läsarinnors varma sympati. Men att hon vid sina 17 år 
lekt väl mycket med elden, det torde väl hvarje tänkande moder er­
känna, äfvensom att läsningen af dylika berättelser icke alltid torde 
bidraga till en sund utveckling hos de unga.

Läsning för unga flickor. Vid eldbrasan, berättelser af förf. 
titt ”John Halifax’. Pris 2 kr. Författarinnan till John Halifax 
har en ädel och upphöjd verldsåskådning, och hennes sätt att berätta 
är poetiskt och fängslande. Hvem har ej i sin ungdom beundrat John Ha­
lifax, gentleman? Men oss synes, att åtminstone de .berättelser, som 
äro samlade i ”Vid eldbrasan”, äro John Halifax betydligt nnderlägsna. 
Flera af dem äro sentimentala och pjunkiga. Hos ungdomen bör man 
söka ingjuta mod och kraft, ej endast resignation. Sjukligt drömmeri 
blir sällan moder till stora och ädla handlingar. I den första berät­
telsen, ”Philip Armytage”, lära vi känna en ung blind flicka, som upp­
fostras af en sträng fader. Hon lär slutligen känna en ung man, Phi­
lip Armytage, som för henne tyder lifvets gåta; hon blir botad för sin 
blindhet, blir gift med Philip och allt synes godt och väl. Men en 
tid efter bröllopet råka de unga ut för ett åskväder, blixten beröfvar 
ånyo den unga makan hennes syn, och efter en kort tid dör hon.

”Miss Lettys iakttagelser” är den svagaste berättelsen. Iaktta­
gelserna äro alltför fragmentariska för att kunna intressera ungdom.
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Miss Letty själf beklagar sig mycket öfver sin ensamhet och sina 
olyckor. Finge man om dessa senare veta något mera, skulle man 
kanske sympatisera med henne — nu får man blott veta, att hon är 
”en 40-årig gammal flicka.”

I ”Lord Erlistoun” känna vi bäst igen John Halifax' förf. Såväl 
”Lord Erlistoun” som hjältarna i ”En kallvattenkur” hafva varit täm­
ligen ytliga unga män, men blifva genom kärleken till ädla, upphöjda 
kvinnor förändrade till karaktär och sinnelag. Hjältinnorna äro i båda 
berättelserna äldre och vida mer ntvecklade än de unga männen. Hi­
storierna sluta icke med giftermål — åtminstone icke mellan hjältarna 
och hjältinnorna. Något ondt får man i dessa berättelser icke göra 
bekantskap med, om vi icke dit räkna en mycket dålig svenska. Öf- 
versättningen är ojämn, och om vi särskildt fästa oss vid ”Miss Lettys 
iakttagelser”, så synes den oss vara gjord af en skolflicka. Dels 
förekomma verkliga öfversättningsfel och dels ett ordagrant åter- 
gifvande af den engelska texten, utan aktgifvande på huruvida ord­
följden eller konstruktionen blir svensk. Yi anföra några få exempel:
”Jag borde verkligen hafva hunnit vant mig” (sid. 48) —-------lika
med de känslor, på hvilka måste bero menniskosjälars lycka (sid. 52). 
”Jag hade många inre syner af den högaristokratiska familjen (sid. 87).

1 utvecklingstid. JEn berättelse om flickor af Tea. Pris 1: 75. 
Boken är icke någon nyhet för julen, men vi tro, att den icke är nog 
känd och beaktad i Sverige — den har nämligen kommit till oss från 
Finland och är skrifven af Toini Topelius, skaldens dotter.

Förf. uppmanar i företalet ”sina flickor”, att älska, tro och hop­
pas och att arbeta med modiga hjärtan — och samma uppmaning 
gifver hon hela boken igenom, men icke på ett tråkigt och pedantiskt 
sätt, utan friskt och gladt. Yi få göra bekantskap med lärjungarna i 
en flickskolas högsta klass och höra, huru dessa bland sig upptaga och 
söka tillämpa de nya idéer, som röra sig i tiden: en flicka skall lära 
sig att arbeta, hon skall kläda sig på ett förnuftigt sätt, hon skall äl­
ska friska och sunda nöjen, såsom skridskoåkning, sommarvandringar 
o. d. Innan vi veta ordet af hafva den modiga Hanna, bokens hjäl­
tinna, och den varmhjärlade Bella blifvit våra goda vänner. Yi hafva 
varit med dem i sorg och glädje, i med- och motgång — ty boken är 
full af ”händelser”. Yisst kunna vi ibland tycka, att de unga gå litet 
brådstörtadt till väga — men det är så ungdomens sed. Boken är i 
sin helhet så god, att vi på det varmaste rekommendera den åt unga 
flickor på 14—16 år.

Älfvan från Intra och andra berättelser af Johanna Spyri.
Pris 2: 50 (bunden). När man läser Johanna Spyris barnböcker glöm­
mer man snart bort att granska. Innan man vet ordet af, är man 
uppe bland bergen, man andas fjälluft, och man plockar alprosor, och 
till sällskap har man friska, glada barn — hvad kan man bättre be­
gära? Johanna Spyri har redan genom ”Heidi” förvärfvat sig goda 
vänner bland de svenska barnen, och vi äro förvissade om, att vän­
skapen ej skall minskas, sedan de gjort bekantskap med de berättelser, 
som i år bjudas dem i svensk öfversättning. Främst sätta vi berät-
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telsen ”1 Hinterwald”; den är i besittning af så mycken friskhet ocb 
poetisk fägring, att den måste tilltala hvarje barnasinne. En sträng 
granskare skulle kunna förevita J. Spyri, att hon är allt för optimi­
stisk, det går alltid väl för hennes små hjältar ocb hjältinnor. Därpå 
kunna vi svara dels, att det vanligen går dem väl, först sedan de pröf- 
vat på motgångar och mycket arbete, och dels, att barnanaturen själf 
är så lyckligt optimistisk, att den ej på allvar kan tro på den svarta 
pessimismen. Hvad vi hos Johanna Spyri särskildt skatta högt, är det 
sätt, hvarpå hon låter det religiösa elementet träda barnen till mötes. 
Intet är här uppstyltadt eller omotiveradt, utan enkelt och sannt. 
Öfvers. är i allmänhet god; vi hafva dock förvånat oss öfver, att det 
tyska ordet ”Frau” alltid återgifvits med ”fru”, då det i många fall 
borde heta kvinna eller hustru. Likaså har ”Die Alpen” öfversatts 
med ”Alperna” äfven då ordet betyder betesmarker. Boken lämpar 
sig särdeles väl för 12—14-åringar.

Ur folksagans rosengårdar af Rich. Bergström, hvaraf 3:dje 
samlingen nu utkommit, är ett af de mest framstående arbetena inom 
den nyare barnlitteraturen, icke minst genom de fina och konstnärliga 
illustrationerna af Jenny Nyström. Sagorna äro valda ur snart sagdt 
hela Europas sagolitteratur och till sitt innehåll i allmänhet goda
— några riktigt fina — samt väl berättade.

Just därför, att denna bok i många afseenden är så bra, beklaga 
vi, att deri förekomma störande ord och uttryck. Dermed mena vi 
dels sådana som, tagna ur det simpla (vulgära) hvardagsspråket, illa 
passa ihop med bokens i öfrigt vårdade skriftspråk. En annan sak 
hade varit, om sagorna berättats på bondspråk, folksagans rätta tungo­
mål, eller åtminstone på talspråk. Men bär är skriftspråket så väl 
vårdadt, att icke ens sammandragna verbformer, såsom bli, ska, ta, ha, 
förekomma. För att förtydliga vår mening vilja vi anföra ur 3:dje 
samlingen: ”Då grodan såg en sådan otacksamhet, drog hon till med
en önskan;.........men kattan........... flög upp i eken och rakt i syna
på björnen; ........ och häradsdomaren fick gno som de andra...........
— Dels mena vi ord och uttryck, som försvåra uppfattningen, e medan 
de icke äro använda enligt vanligt språkbruk. Exempelvis kunna 
nämnas: Mac Daniel, som icke tyckte illa vara om efterdömet (= 
icke tyckte illa om exemplet). . . ., släppte han en myra i örat på
den yngsta brodern, då hon sade----- (= satte myror i hufvudet
på....), .... där gömde han sina andra sorts bär;.........emedan
både mästare och gesäller lågo i sitt arbete. Vi kunde också påpeka
ett annat vilseledande uttryck ........ därvid gaf han (= mästaren)
Mac Daniel en spark, så att hans (— mästarens) stackars dräng (= 
Mac Daniel) trillade på näsan; — men detta uttryck torde kunna 
förklaras genom sitt engelska ursprung.

Till dessa anmärkningar skulle vi vilja lägga ett par andra. 
Hvarför denna egendomliga interpunktion, som barnet icke återfinner 
i någon annan bok? Och hvarför icke åtminstone göra ett närmande 
till det stafningssätt, som efter utgifvendet af sista uppl. af Sv. Aka­
demiens ordlista införts i nästan alla allmänt använda barnböcker?
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Hvarför genom envist fasthållande vid det gamla öka svårigheterna, 
der man kunde minska dem? — Priset är 3 kr.

Otto von Feilitzén, Spridda drag ur svenska folklifvet. 6 häften 
till pris af 25 — 50 öre. Enkla och naturliga skildringar, som hafva 
en alltigenom god och sund tendens och skilja sig ifrån nutidens realism 
genom att ej uteslutande framhålla skuggsidorna i lifvet. Man ser, att 
författaren är hemmastadd på landsbygden och känner väl till landt- 
lifvets mödor och svårigheter, faror och frestelser. Att tendensen nå­
gon gång väl bjärt framträder, förlåter man gerna, då den är så god, 
och målet är att varna för de olyckliga följderna af lättja, drycken­
skap och håg för spel. — Särskildt lämplig för sockenbibliotek.

Ur historien och sagoverlden. Vid brasan af Augusta TP.
Pris 2 kr. Boken innehåller dels lifliga och underhållande berättel­
ser på vers och prosa ur svenska historien, dels skildringar ur lifvet 
och sagoverlden. Den är lämplig för barn från 12 — 14 år, som här 
få en lefvande bild af och belysande drag ur de historiska händelser, 
som de själfva läsa om i skolan. Förf. har särskildt vinnlagt sig om 
att bevara den historiska troheten.

De andra berättelserna skola helt visst äfven läsas med nöje, ty 
den enkla naturliga stilen, fullkomligt fri från affektation och pjoller, 
är just egnad att slå an på de unga.

Wilhelm Tell af M. Barack. Pris 1: 50. Denna skildring af 
Tells lif och samtida är liflig och underhållande och skall helt visst 
intressera ungdomen. Författaren tecknar Tells och hans vänners ka­
raktärer så lefvande, att man känner det varmaste intresse för frihets­
hjältarna, och de unga skola helt visst känna sitt bjärta klappa varmt 
för dem. Ty värr måste vi tillägga, att språket ofta är tungt och 
osvenskt, och att öfversättningen lemnar åtskilligt öfrigt att önska. 
Så heter det t. ex. sid. 13 om Tell, att han är ”den djärfve, såsom 
en målet aldrig felande, vidt omkring bekante alpjägaren Wilhelm. 
Tell.” Å sid. 16 omtalas, att Tell sänkte rodret kraftigt i vågorna. 
Å sid. 52 omtalas, att väldiga isberg i vester begränsa Urisjön. — 
Det anförda må vara nog. Yi vilja dock ej härmed säga, att öfver­
sättningen är sd dålig, att den bör afskräcka föräldrar från att gifva 
bokeu som julgåfva åt 14—16-åringar.

Af Lekkamraten, en julbok för barn med bidrag af J. C. v.. 
Hofsten, Laura Fitinghoff, Math. Langtet, Lea, Ave m. fl. hafva 
femte och sjätte boken utkommit; pris 1 kr. boken. De nyutkomna 
häftena äro i allmänhet af samma beskaffenhet som de föregående. De 
föräldrar, som skänka sina barn de nya lekkamraterna, kunna vara 
förvissade om, att de små af dessa icke lära någonting ondt. Tvärt­
om, de få till lifs många både goda och förträffliga sanningar, klädda 
i en ganska tilltalande form. Men ”Lekkamraterna” äro i vårt tycke 
alltför obetydliga — vi frukta att 14 dagar efter jul hafva de små 
glömt de nya bekantskaperna för att återvända till Robinson eller 
Rödhättan. Af de 34 berättelserna äro en del både fina och roliga 
— det vilja vi ingalunda förneka. Så är t. ex. ”Ebbe vill ut i värl-
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■'den” af Anna Wahlenberg en riktigt rolig historia, som nog kommer 
att läsas om mer än en gång. Förf. tyckes visserligen i början hafva 
glömt, att hon skrifver för barn, då hon talar om olika ”kategorier” 
och att Ebbe var i en obehaglig ”situation”, men alltefter som hon 
följer Ebbe ut i verlden, talar hon hans språk och tänker hans tankar. 
Att kunna tala och tänka som barn, då man skall tala till barn, är 
nog en god sak, men vi tro icke, att därtill med nödvändighet hör, 
att liksom fru Fitinghoff låta en liten gosse kalla Karl den tolfte ”en 
urstyf prisse” och sig själf ”jubeldum”. Att ur skolpojkars och skol­
flickors samtalsspråk utrota alla slangord och kraftuttryck, som de anse 
sig behöfva för att gifva tillbörlig kraft och färg åt sitt tal, det tilltro 
vi hvarken föräldrar eller andra uppfostrare, men att gifva detta språk 

-en viss auktoritet genom att använda det i skrift, anse vi onödigt.
Lea har skrifvit ett par berättelser i djurskyddsvänlig mening; 

i en af dem, ”Gubben Mörk”, har hon gått så långt, att hon t. o. m. 
låter S:te Per, som vaktar himmelrikets port, öppna för gamle Mörk, 
derföre att han skyddat och älskat de värnlösa och bortglömda djuren. 
Ämnet till de flesta berättelserna äro hemtade ur barnaverlden. Dock 
finnas äfven några sagor. Albrekt Segerstedt har lemnat en svensk 
folksaga, och Ave en med titeln ”1 jättevåld”. Denna sista förefaller 
oss väl tendentiös för att vara en äkta saga. Ej heller tro vi, att 
sagornas prinsessor bruka sätta värde på ”att ha sitt porträtt i lan­
dets alla tidningar” och att ega tio skrifvare, som uppteckna allt hvad 
de säga och göra. Illustrationerna äro, i förhållande till det billiga 
priset, förvånansvärdt många och goda. Visserligen synas en del af 
djuren härstamma från en lärobok i zoologi, men så har Jenny Ny­
ström i gengäld gifvit oss lifslefvande barn.

Nya svenska barnbiblioteket, tredje samlingen af G. J. v. Hof­
ften; pris 1 kr. ”En julhelg på landet” är den längsta och roligaste 
berättelsen och gifver de små en inblick i det friska och glada lifvet 
i en prestgård på landet under julhelgen. Fröken Hofsten berättar i 
allmänhet enkelt och naturligt, och barnen känna sig hemmastadda i 
den verld, dit hon inbjuder dem. Ibland synes hon dock glömma bort, 
att satirens udd är ett vapen, föga lämpligt att nyttja bland barn. I 
berättelsen ”Pullorna” har förf. passat på att vara satirisk, så snart 
något lämpligt tillfälle yppar sig. — Lille Gunnar skall mata kyck­
lingar. Dessa voro nu så försigkomna, att de tycktes vilja disputera 
med den, som vågade tro, att de för kort tid sedan rymts inom de 
trånga skrankorna af ett äggskal. På detta förhållande ville Gunnar 
ej ens häntyda, då han därmed kunde riskera att mista pullornas vän­
skap. För sin egen del var han nog säker på huru saken förhöll sig. 
”Han skulle nog ej af någon tuppkyckling låta sig öfvertyga om, att 
den händelsen var en synvilla eller en löjlig tradition.” Tror nu nå­
gon menniska att en liten gosse resonnerar på detta sätt, då han skall 
mata kycklingar! Så få vi också veta, att det är en egenhet med 
tuppkycklingar, att de äro mycket säkra på sin sak och att de äro 
ötvertygade om, ”att det egentligen är tuppkycklingarna, som styra 
■verlden.” Nu är det visserligen sant, att barn helt enkelt halka öfver



279

hvad de ej förstå, men de vänja sig på detta sätt att läsa ytligt och 
tanklöst. ”Pullorna” upptaga endast 6 sidor, och då de öfriga berät­
telserna äro enkla oah barnsliga, kunna vi ej annat än uttala vår öf- 
vertygelse om, att boken skall med nöje läsas af den publik, som den 
är skrifven för. Fröken Adelborgs illustrationer höja bokens värde.

Î Nordanqväll. Sagor och berättelser af Morbror Gustaf. Pris 
1: 50. Boken innehåller 32 små teckningar på vers och prosa ur 
fantasiens och, såsom det förefaller oss, äfven ur verklighetens verld. 
De utmärka sig genom en icke vanlig grad af humor och hjärtevärme 
— men de flesta hafva olyckligtvis det felet, att de passa bättre för 
de stora än för de små. Förf. tyckes bland annat antaga, att barn 
äro bekanta med författare sådana som Blanche, Ridderstad och v. 
Braun, och att de mycket väl bafva reda på, att det funnits en tid 
”då både gammal och ung trallade Konjanders roliga kupletter." 
Skulle emellertid någon af de stora under julen vilja underhålla sig 
med boken, så äro vi öfvertygade om, att han skall känna sig värmd 
och tilltalad af sådana berättelser som ”Lonas älskling”, ”Lekkamra­
terna”, ”Olle Hurtig” m. fl.

Gräs och ogräs, plockade och hopsamlade i barnens trädgårds­
täppa af ”Tante Cissy”. Pris 1 krona. Tante Cissy visar, att hon 
är en verklig barnavän. Hon har ingalunda gjort en ytlig bekantskap 
med de små; hon vet hvad som kan fängsla deras uppmärksamhet, 
och hvad som kan inverka på deras tankar och handlingar. Hon be­
rättar enkelt och naturligt, men vi tro, att hon gjort ett misstag, då 
hon i ”En julsaga” låter gamla Karin tala en sorts bondspråk. För 
små barn torde det rent af vara svårt att läsa. Topelius har yttrat 
sig om boken på ett särdeles sympatiskt sätt: Han säger: ”Jag har 
med nöje läst ”Gräs och ogräs”. Den vittnar om en märkbar mognad 
i framställningen för barn. Främst ställer jag ”Min första guvernant” 
med dess anslående smådrag ur verkligheten — — —. Alla berät­
telser fylla väl sin plats och jag anser, att den lilla boken vä! lämpar 
sig för flickor mellan 8 och 13 år. Det är en erfaren äldre vän, som 
antecknar sina hågkomster af olika skaplynneu. Stilen är enkel, lätt­
läst och fri från tröttande detaljer. Den är värd all framgång.”

De små landtbrukarne eller redligt arbete får alltid sin lön af 
L. D. Öfvers. från Tyskan af J. Granlund, Pris 2,00. Som äfven 
af titeln framgår är denna en barnbok, men så gammalmodig, att den 
förefaller att vara skrifven 1828, till hvilken tid handlingen förlägges, 
utan att dock någon tids- eller egentlig lokalfärg deri kan spåras. 
Att döma af de små petiga illustrationerna torde det tyska originalet 
hafva utkommit för 30 à 40 år sedan, och några nutida upplysningar 
som t. ex. att en resa till Amerika nu göres på åtta dagar, äro an­
tagligen tillkomna vid öfversättningen. Hvarför en sådan företagits 
och hvarför boken, som man till sin förvåning ser bära tryckort och 
årtal: Stockholm 1890, nu hos oss utgifvits är en icke oberättigad 
fråga. Icke desto mindre måste man erkänna, att tendensen i denna 
berättelse om de unga arrendatorerna, hvilka fått en arrendegård på 
så goda vilkor, är genomgående god.
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Olof Sommar, Nya svenska barnboken. Med illustrationer. 
Pris 0,50. Berättelserna förefalla i allmänhet obetydliga, och då det 
icke är någon brist på bättre barnlitteratur, torde den icke vara att 
rekommendera.

Guld och gröna skogar af Eva Wahlen. Med 39 teckningar. 
Pris 1: 50. Detta är en samling nätta berättelser, lämpliga för barn 
från 10—12 år. Stilen är ledig. Innehållet är godt, om det också 
ej utmärker sig för någon större originalitet.

Robinson Crusoe af G. A. Gräbner, öfversatt af Julius Humblé, 
har utkommit i en ny upplaga. Pris 3: 50. Att rekommendera är 
här alldeles öfverflödigt. Vi nämna blott att boken åter är tillgänglig 
i bokhandeln, så att de föräldrar, som ännu icke införlifvat Robinson 
med sina barns boksamling, nu må kunna göra det.

Barnkammarens bok N:o 2, illustrerad af Jenny Nyström. Pris 
kr. 2: 75. Således andra samlingen af den för några år sedan ut­
komna boken med barnrim, som beredt så många små glädje och så 
mången mor tillfredsställelsen, att icke af brist på bättre nödgas be- 
gåfva sina små barn med dessa medelmåttiga utländska bildböcker, 
hvarmed våra förläggare förr nästan öfversvämmade julmarknaden. Vi 
behöfva endast säga, att denna del synes oss lika förträfflig som den 
föregående. Barnkammarens bok har endast det felet att vara för 
dyr för att kunna ägas af stora skaror af fattiga små, hvilka också 
behöfde se något vackert, roligt och fosterländskt.

Ängsblommor af Ottilia Adelborg. Pris 2: 75. En samling 
barnrim och historier med goda illustrationer, en bok för de små af 
samma slag som närmast föregående. Rimmen i denna samling torde 
dock vara mindre kända än de i förutnämnda arbete, 

i, Illustrationerna äro vackra och originela och till sin karaktär 
fosterländska — hvad som icke minst ger en barnbok värde.

Sagan om Askungen, ritad af Ottilia Adelborg, utmärker sig 
genom särdeles roliga och väl utförda teckningar. Sagan är enkelt 
och väl berättad. Vi äro förvissade om, att barn skola finna mycket 
nöje såväl af teckningarna som texten. Pris 2: 25.

En mer eller mindre utländsk prägel hafva nedanstående illu­
strerade barnböcker med text af Mathilda Langlet. Illustraiionerna 
äro fina och vackra hvad utförandet angår och öfverträffa deri mycket 
de bildböcker, som för icke länge sedan voro de vanliga.

Hvad texten angår, kan göras en hufvudanmärkning, som gäller 
icke blott dessa, utan mängden af dylika böcker: den är gjord på be­
ställning till redan befintliga illustrationer af utländskt ursprung. 
Biten skall vara så och så lång, antingen man talat ut eller ej; ja, äfven 
då man icke har något att säga. Undra sedan på att icke alltsam­
mans är bra! Det måste ju ena gången bli ganska uttänjdt, en annan 
gång alltför knapphändigt, en tredje gång går det alldeles icke ihop 
med verkligheten eller bilden. ”Åt barnen måtte det väl duga”, tän­
ker en, en annan tänker: ”det är detsamma, bara affären blir god”.
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Men vi, som vilja ha våra barn så sundt utvecklade som möjligt, vi 
tänka: ”endast det bästa är godt nog åt dem”, ocb derför välja och 
kritisera vi.

Ur djurens lif, pris 1.25, skall säkert bereda glädje åt småbarn, 
som tycka om djur. Den versifierade texten roar dem nog; i ett par 
fall — i versen om ”Lejonet och Papegojan” — är den dock säker­
ligen obegriplig. Bäst hade också varit, om de sluppit historien om 
vildgalten, som de sett i skogen här hemma och sedan äta upp.

Kommen barnen små, hit att se och höra på! pris 2:00, är 
kanske den bästa af alla fem. Yerserna flyta lätt, äro enkla och 
barnsliga och förstås nog till det mesta af 6—7-åringar. Illustratio­
nerna äro också enkla och ganska bra. Men här se vi just bekräf- 
tadt, hvad som ofvan sagts om svårigheten att sätta ihop en svensk 
text till utländska illustrationer. Så tvingas man till våld på verk­
ligheten ; barnen gå ut att bryta kvistar af mispel och järnek till julen, 
de binda långa blomsterkransar redan i maj och, om en liten mörk- 
hårig pys med två stora svarta prickar till ögon står det: ”liten 
blåögd pilt, guldhårig” .. .

Det var en gång, pris 1.25, innehåller sju gamla välkända sagor 
i öfversättning. Skada blott, att sagans breda, naiva språk fått gifva 
vika för ett mera sammanträngdt och nutidsmässigt, förmodligen för 
utrymmets skull. En annan sak! Hvad har den moraliska snärten 
här att göra? Lilla Eödhättan varnas till sist för ”obekanta lekkam­
rater”, som ofta nog visa sig vara ”rofiystna vargar.” Men folksagan 
åtminstone borde väl gå fri från sådana ”ulfvar i fårakläder.”

Barndomens glada dar. Pris 2:00. Ett par af illustrationerna 
allt för granna, texten äfven här versifierad, stundom för svårfattlig. 
Bäst passande för 6—7-åringar.

Sommarglädje! Barnaglädje! Pris 2:00. Titeln är visst ironiskt 
gifven, så tänkte vi då vi sågo de kolorerade planscherna, ty de vittna 
visst icke om verklig barnaglädje; den trifves icke tillsammans med 
sådan elegans i toalettväg. Boken hade utan dessa planscher varit 
vida bättre. Om dessa tagits bort, hade då också den om Schweitz 
och icke om Sverige påminnande historien, om hur barnen gå att 
plocka alprosor, också försvunnit. Det mesta af texten passar icke 
för barn under 8 år.

Bilder ur barnaverlden af Emily Harding, 7:de boken, med 
verser af L. Pris 1.00. Yi kunna icke instämma i det berömmande 
omdömet om illustrationernas finhet och elegans, som finnes anfördt 
på omslaget. Men det gäller ju icke häller denna, utan en föregående 
del. I denna bok äro de ofta suddiga och otydliga. Illustrationerna 
tyckas ernade för småbarn, 5 —7-åringar, men den versifierade texten 
är icke alltid begriplig för dem.

Europeiska armeernas uniformer af Richard Knötel. 18 blad 
i vackert färgtryck, framställande de flesta europeiska uniformer, äfven
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intresse för miiitär-väsendet man önskar väcka.

Internationela idrotter. Pris 1.50. 7 färglagda blad som framställa 
idrotter och lekar, mest jagter, från olika delar af världen, såsom: 
noshörningsjagt, från Afrika; vildhäst fångas med kastrem, från Ame­
rika; kälkbacksåkning, från Canada; tjurfäktning, från Spanien; kar­
neval, från Italien, etc. etc. En del bilder gifva en rätt god fram­
ställning af saken i fråga och kunna tjäna att för barn, som hunnit 
nog långt i geografien, stärka och klargöra intrycken från läroboken 
eller lärarens framställning. Andra bilder äro tämligen intetsägande. 
10—12 år.

Noaks ark, pris 1.50, en samling djurbilder, mest däggdjur och 
fåglar, stora tydliga och ganska väl träffade, en god och lämplig bild­
bok för 5—8-åringar.

De små konstnärernas album, pris 2.50, är en samling ganska 
fina teckningar — djur, blommor landskap — ärnade till färgläggning 
lör barn. En del taflor äro redan färglagda för att tjäna som mön­
ster. Detta arbete vore nog en kärkommen gåfva för barn från 10 år, 
som ha anlag för teckning.

Utom de redan ofvan omtalade utländska bilderböckerna hafva 
vi fått oss tillsända Stanley i Afrika, pris 1.75, som ju kan påräkna 
äfven svenska barns intresse. Skada blott, att en god del af såväl 
menniskorna som djuren äro så illa tecknade, och att färgläggningen i 
allmänhet är dålig.

Hvad våra svenska barn skola med Barnums stora förevisning, 
pris 1.75, att göra, det kunna vi omöjligt begripa. Nog kan man visa 
barn något nöjsammare och bättre än alla de vidunderligheter, som 
i denna förevisning äro samlade. Yi nämna exempelvis ”en kvinna 
utan ben” äfvensom ”en jätte utan ben”.

Till sist omnämna vi några publikationer, som bära det gemen­
samma namnet: ”Barnens bibliotek.” De hafva en grann utstyrsel;, 
två af dem uppträda t. o. m. i form af en gosse och en flicka och äro 
mycket billiga: 1 kr., 75 öre och 60 öre. Illustrationerna och den 
versifierade texten nå ej ens till medelmåttan, men kunna nog roa 
barn. De hafva den stora förtjänsten att vara billiga. I samma hem 
bör man dock ej skaffa sig alla fyra böckerna, ty samma bilder och 
samma text förekomma i mer än en af dem.

Barnen hafva i år fått sin egen jultidning, Snöflingan, fint och 
konstnärligt utstyrd. Texten är enkel och god samt alltigenom barns­
lig. Författarinnorna hafva bjudit på några små särdeles fina bitar i 
bunden form. Vi fästa särskildt uppmärksamheten på Sigrid Leijon- 
Jmfvuds ”Nu ska vi bada” och Lotten Dahlgrens ”Bärplockerskan”.. 
Mot Liljefors’ teckningar torde den anmärkningen kunna göras, att, 
huru artistiskt utförda de än äro, de ej äro fullt njutbara för barn.

Björlin G., Gustaf II Adolf. Läsning för ung och gammal med 
illustr., pris inbunden 6.75.

En ny bok af den samvetsgranne forskaren och i vida kretsar 
läste och skattade författaren.
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Arbetet är uppstäldt efter samma plan, som förf:s tidigare arbeten,. 
Carl XII och Carl X Gustaf, ocb skall, vi äro derom öfvertygade, 
vinna samma popularitet som dessa sina föregångare.

Det gedigna innehållet paras med en vårdad utstyrsel i typogra­
fiskt hänseende. Då härtill kommer, att boken är rikt illustrerad, 
torde den uppfylla de fordringar, som böra ställas på en god ung­
domsbok.

Yi beklaga, att den långt framskridna tiden för arbetets utlem- 
nande i bokhandeln (det erhölls samtidigt med denna förtecknings läg­
gande under pressen) ej medgifver en detaljerad granskning och en,, 
på sådan grundad, utförligare anmälan, då en sådan förvisso endast, 
skulle bekräfta, hvad vi här ofvan autydt.

Det resultat af granskningskomiténs arbete, som här ofvan med­
delats, omfattar icke de böcker, som tillsändts komitén efter den 4 
dec. Detta beror naturligtvis därpå, att utgifvandet af Dagnys decem- 
berhäfte icke läDgre kunnat uppehållas. Arbetet har naturligtvis ut­
förts af flere personer och under brådska, då dagligen nya böcker in­
kommit, bvarför likformighet, såväl i afseende på form som innehåll 
torde lemna åtskilligt öfrigt att önska. Granskningsarbetet fortsat­
tes likväl och resultatet blifver tillgängligt å listor, som tillhandahållas- 
allmänheten å Fredrika-Bremer-Förbundets byrå.

Fredrika-Bremer-Förbundets meddelanden.
Efter i förbundets styrelse förrättadt val utgöres styrelsen för­

förvaltningen af förbundets yrkes- och studiestipendiefonder af föl­
jande medlemmar:

Ordinarie: fru Anna Wallenberg, född von Sydow, generaldi­
rektör Albert Anderson (nyvald), fröken Mathilda Silow, revisions­
sekreteraren H. Bohtlieb, professor P. G. Rosén.

Suppleanter: professor H. Gyldén och fröken C. Montelius.
Revisorer: expeditionschefen E. von der Lancken, fröken Inge­

borg Elfving och riksdagsmannen, grosshandlaren Olof Melin, Göteborg;, 
revisorssuppleant: riksdagsmannen, d:r G. Elowson, Karlstad.

Whitlockska stipendiet har äfven i år tilldelats filosofie kandi­
daten fröken Wilhelmina Ohlsson från Malmö.

För understödjande af kvinliga trädgårdselever kafva tvenne 
medlemmar af Fredrika-Bremer-Förbundet utlofvat 1 stipendium å 200- 
kr. och 1 d:o å 100 kr.

Fredrika-Bremer-Förbundets samkväm, det första under inne- 
vararande höst, hölls den 7 Nov. i hôtel Continentals stora festvåning...
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Dervid höll amanuensen E. Folcker ett sakrikt föredrag om ”Japansk 
dekorationskonst”, hvilket illustrerades af ett stort antal utstälda ja­
panska konst- och konstindustriella föremål, dels i original från Japan, 
dels kopior. I öfrigt voro utstälda åtskiiliga intressanta afbildningar 
af svensk konstindustri från äldre och nyare tid.

Vacker sång utfördes under aftonens lopp af fru Holmboe-Schen- 
ström, fröken Sidner och en musikälskare.

Samkvämet afslutades med aftonmåltid i stora salen, hvarefter 
flertalet af de närvarande, omkring 200 personer, i lokalens salonger 
ännu ett par timmar egnade sig åt ett gladt och innehållsrikt säll- 
skapslif.

Hvarjehanda i kvinnofrågan,
Sverige. Kvinnor i skolråd. Af de ordinarie höststämmor, 

som förrättats med hufvudstadens församlingar, ha inom fyra af dessa 
kvinnor blifvit insatta i skolråden. Östermalms församling har omvalt 
fröken Lilly Engström. Storkyrkoförsamlingen har utsett till ledamot 
af sitt skolråd fröken Evelina Fahnehjelm, Jakob och Johannes fröken 
Emilie Zander samt Adolf Fredrik fröken Mina Forsell. De tre sist­
nämnda församlingarna ha genom dessa val för första gången insatt 
kvinnor i sina skolråd.

Vid i Falkenberg företaget val af ledamöter i kyrko- och skol­
råd invaldes, på förslag af redaktör N. Larsson, till ledamot i skolrå­
det fröken Henrika Heilman.

Kvinnor i fattigvårdsstyrelse. Två kvinnor, fröknarna N. Staël 
y. Holstein och M. Hult i Halmstad, hafva blifvit af stadsfullmäktige 
invalde till suppleanter i fattigvårdsstyrelsen.

I Stockholm har pressen allmänt intresserat sig för kvinnas in­
väljande i fattigvårdsstyrelsen, men ifrågavarande val äro der ännu ej 
■gjorda.

Kvinnans anställande å apotek anser farmaceutiska institutets 
styrelse ej böra möta något hinder.

Enligt Kongl. Telegrafverkets matrikel, utgifven jan. 1890. voro 
i Telegrafverket då anstälda 459 kvinnor och 252 män.

Finland. Finsk kvinnoförening har denna höst anordnat ele­
mentarkurser för kvinliga arbetare. Tilloppet till dessa kurser har 
varit öfverraskande stort; till finska och svenska kurserna ha tillsam­
mans anmält sig 300 deltagarinnor.

Nyländska afdelningens kvinliga studenter ha i höst påbörjat en 
liknande kurs, hvilken äfven är talrikt besökt.
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Samskolorna i Helsingfors äro lifligt besökta.
Läroverket för gossar och flickor har 284 elever, hvaraf 127 gos­

sar och 157 flickor. Lyceum för gossar och flickor har 182 elever, 
86 gossar och 96 flickor. I nya svenska samskolan studera 65 gossar 
och 70 flickor och i finska samskolan 110 gossar och 70 flickor.

Vid läseårets början har dessutom ett stort antal inträdessökaude 
måst afvisas på grund af bristande utrymme i lokalerna.

England. En ltvinlig trädgårdsmästare har fått sig anförtrodd 
ordnandet af de offentliga planteringarne i London, berättar Daily News. 
Hon har genomgått åtskilliga trädgårdsskolor i såväl England som ut­
landet.

Tyskland. I Berlin har öpnats en byrå för vägledning och råd 
till resande fruntimmer. Det meddelas underrättelser angående lämp­
lig bostad, pensioner, hoteller, inackorderingshem och bodar, samt upp­
gifter om välgörenhetsinrättningar, uppfostringsanstalter, stadens sevärd­
heter, m. m.

En kvinnostaår. I staden Herzig i Preussen, har nyligen officielt 
, konstaterats att mer än hälften af alla dervarande affärer står under 

ledning af kvinnor.
Stadens största fabrik står under ledning af en enka och skötes 

af henne personligen. Alla grosshandeisaffärer, värdshus m. m. skötas 
af kvinnor och skötas till på köpet på ett utmärkt sätt.

Österrike. I Wien har ett stort möte, på inbjudan af komitén 
för befrämjande af kvinnans politiska rösträtt nyligen egt rum. En 
petition i detta syfte antogs af mötet ocb har sedermera inlemnats till 
riksdagen.

Australien. I Nya Zeelands representanthus hade af ledamoten 
sir John Hall framlagts en motion om politiska rösträttens utsträckande 
till kvinnor. Motionen antogs i förra veckan af huset med 37 röster 
mot 11.

Osäkert är emellertid, om regeringen kommer att upphöja repre­
sentanthusets förslag till lag.

Dagny. 18



Norrköping 1890, M. W. Wallberg & C:o Boktryckeri.



Handarbetets Vänner,
Brunkebergstorg 18, Stockholm.

Förening för den svenska kvinliga hemslöjdens förädling i 
konstnärligt oeh fosterländskt syfte.

Utställning ocli försäljning af

Väfnader, Broderier och Spetsar,

Undervisning i gammalsvensk konstväfnad och konst­
sömnad meddelas 15 Januari till 15 Juni samt 1 September 
till 15 December. Vidare underrättelser å Föreningens Byrå.

Stockholms iusik-lnstitut.
Humlegårdsgatan 11, 3 tr.

Undervisning meddelas uti: Pianospelning, Sång, Harmoni 
och Tonträffning. Afgift för Pianoundervisningen: Nybörjarklas- 
sen, 2 timmar i veckan (Here elever på timmen) 6 kr. pr månad 
för hvarje elev. I. kl., 2 tim. i veckan (två elever på tim.) 
10 kr. pr mån. för hvarje elev. II. kl., 2 tim. i v. (två elever på 
tim.) 15 kr. pr mån. för hvarje elev. III. kl. (Utbildningskl.) 1 
tim. ensam lektion i v. 20 kr. pr mån. Sångklassen: Lärarinna : 
Fröken Sigrid Wolf. Afgift 16 kr. pr mån. för hvarje elev. 2 
tim. i v. (två elever på tim.).

Mottagningstid kl. 1—2.
Sigrid Carlheim-Gyllensköld.

G, A. L. Svenssons Snörmakeriaffär
rekommenderar sitt stora lager af alla slags moderna, Gar- 
neringsartiklar för Klädningar & ISlappor, Fran­
sar, Tofsar, Galler & Kordonger för Möbler och Gar­
diner samt Tömmar och Vagns-Snörraakerier.

Beställningar å allt hvad till yrket hörer mottagas och 
utföras skyndsammast och till billigaste pris.

§ Malmtorgsgatan, Stockholm.



Nordisk Konst- och Slöjdutställning,
9 Kungsgatan 9

erbjuder ett rikt urval af

Svenska a,rlae.-ben,?
Träskulptur, Målningar, Konstväfnader, Dekorationsföremål m. m.

I BOKBINDERIET,
26 MALMSKILNADSGATAN 26

emottagas böcker till inbindning i såväl enkla som finare band samt 
utföres noggrant allt som till yrket kan hänföras.

BETTINA LEWYSOHN.

23, o. s? a, 1 i sa, e*
det angenämaste oeh bästa af Imdförskoningsinedel,

är ytterst verksamt mot fräknar, solbränna, hetblemmor och stark rodnad i ansigtet, 
gör huden mjuk och hvit samt är särdeles behagligt att använda.

Säljes à 1: 25 fl. endast hos
Elin Edlund,

63 Drottninggatan 63
( Parfymhandeln.)

JJamhärarbeten,
vackra och välgjorda, af renaste hår, till de billigaste priser i riket, 
såsom .Damperuker fr. 15 kr., Lösbenor fr. 5 kr., Hårflätor fr. 3 kr., 
Hårknutar fr. 2 kr. m. m. hos

Herr och Fru E. Malmberg, Damfrisörer, Etabl. 1871,
Engelbrektsgatanä, vid Humlegården; Hamngatan 18 A., vid Kungsträdgården,

Stockholm.
Telefon: Bell 10 56. Allm. 150.94.

Stort lager af
Barnkläder för alla

till oeh med 16 år.
Goda tyger! Nya, smakfulla model­

ler! Billiga priser! Alim. Telefon 68 40.
2 Stora Vattngatan 2,
hörnhuset vid Brunkebergstorg.

10 Bazaren å Norrbro 10.
HA 27 y strö333,..

Som yäl större delen af Dagnys läsare äro kvinnor eller 
åtminstone intresserade för kvinliga sträfvanden, hoppas 
vi, att de alla äfven gärna skola vända sig till kvinliga 

Pappershandlare, helst då dessa hafva ett så välsorteradt lager 
och så många nätta och smakfulla saker att bjuda på som

1 Hedin & Berlin
Kom och S6Î 4 Norrmalmstorg 4.



Ålmedahls Fabriks Försälj nings-Magasin
(BTABLBBADT 1858)

Stockholm, Brunkehergstorg,
tillhandahåller efter samma redbara principer, som allt hittills tillvunnit 

sig erkännande o. förtroende, fullständig sortering af
Hellinne varor, Bomullsvaror, Broderier,

(starka, välsydda) m. m. som till
finare och enklare UTSTYRSLAR hörer

för Hushåll, Restaurationer, Sjukhus, Badhus, Ångbåtar
till bestämda verlcligt billiga priser. .

Giftfritt! Bolstervar, Täcktyger, Filtar, Rullgardinstyger, Flaneller.
Extra goda och billiga Irländska ÜLärfts- och Batistnäsdukar.

Profver sändas på begäran gratis.

hmm

EMMA NORDBERG & AUGUSTA PETERSONS 
Undervisnings-Atelier

för
Etsning, Glas-, Porslins- och | 

Terracottamålning 
samt Läderplastik.

Biblioteksgatan 18.

mTsr

Amanda Nysander,
Blomsteratelier

för fina, konstgjorda blommor.
Nybrogatan 16.

GgwrolirLgt, iSöderlviaad,
Guldsmed.

36 Regeringsgatan 36, Stockholm.
Ett kurant varulager af guld och silfver. Reparationer verk­

ställas billigt.

Å Dam-underkläder 
och all slags lmnesönmad

et nottagas beställningar, hvilka utföras Ulligt och väl å egen syatelier. — Profver å 
modeller och tyger förevisas, mått-tagning och profiling ombestyres i hemmet af före- 
ståndevskan för syateliern.
S. XÆ. Ij-u.rtd'bei-gs Bosat.tJoAn.gacÄaga.pirt.

7 Storkyrkobrinken 7.



lilt®- och Ii|Itii»FifiiliIi|itiilalt®i
i Stockholm emottager i helt Krontal penningar till beredande 
af Lifränta° (pension) eller Kapital att lyftas på en gång vid 
uppgifven ålder. Kontoret, N;r 5 Stora Nygatan, hålles öppet 
alla söckendags förmiddagar kl. 11—2 samt onsdagar 5—6 e. m.

För i Stockholm bosatta obemedlade personer, som in­
sätta meclel för att bereda lifränta, betalar Fosterländska För­
eningen förvaltningsafgift samt för insatser, ej öfverstigande 
under ett år 50 Kr., Tjugu procent såsom premium ; hvarige- 
nom för hvarje sålunda insatta 5 Kr. i boken införes dessutom 
En Krona.

Ovanligt hög procent
å insatt kapital erbjudes såsom ”genast börjande lifränta” tillsvidare af

Allmänna Lifförsäkringsbolaget
i Stockholm.

fullt 50-årig man 
„ 55- „ kvinna
„ 60- ,, man

Exempel: Kapitalet afkastar för 
7,16 procent,
7,50

9,15 „

fullt 65-årig kvinna 10,07 procent, 
70- „ man 12,56 „
75- .. kvinna 13,87

Insättningen verkställes och lifräntebok erhålles å Allmänna Lif- 
försäkringsbolagets hufvudkontor i Stockholm, Vasagatan
10.

1 Fredrika-Bremer-Förbundets byrå 
mottagas anmälningar till inträde i 
förbundets sjukkassa.

Äfven personer, som icke äro med­
lemmar af förbundet, kunna blifva 
delegare i densamma.

En lnirs för unga lärarinnor,
som. vilja lära sig att pä språket själft och efter ett sä­
kert system undervisa i franska och engelska, anordnas 
efter jul af en utländska med mångårig praktik. Vidare 
underrättelser å Fredrika-Bremer- Förbundets byrå.



Fahlcrantz & C:0: C. Holmberg, Carl XV som enskild man, 
konung och konstnär, h. 1—3. — R. Bergström, Ur folksagans ro­
sengårdar, 3:dje saml. — Barnkammarens bok, N:o 2, illustr. af J.
Nyström.

H. Geber: A. Agrell, Under tallar och pinier. — A. Leffler, 
Poetisk läsebok för folkskolor, folkhögskolor, arbetareinstitut och me­
nige man. — A. Daudet, Vackra Nivernesiskan. — 8. Tytler, Bara 
flickor. — G. A. Gräbner, Robinson Crusœ, bearb. af J. Humble, 
2:dra uppl.

C. W. K. Gleerup: N. J. Berlins lärobok i naturläran, I2:te 
uppl., bearb. af 8. L. Törnqvist.

P. A. Huldbergs bokförlagsaktiebolag: A. Ghiniquy,
Presten, kvinnan och bikten. — Turdus Merula, Sällsamma historier.

Z. Hæggstrôm: Anne-Ch. Leffler, Ur lifvet, 5:te saml.

V. Härnqvist: Hubbe-Schleider, Jesus — En Buddhist?

A. Johnson: John Bunyans uppenbarelser, en framställning 
af det kommande lifvet. — K. Plœtz, Conjugaison française. Öfvers. 
och bearb. af O. Wigert. — M. Langtet, Sommarglädje! Barnaglädje! 
— Kommen barnen små, hit att se och höra på! — Barndomens 
glada dar. — ”Det var en gång.” — Ur djurens lif.

O. Jeurling: K. Dalström, Illustrerad naturhistorisk läsebok 
för skolor och sjelfstudium, I.

Looström & Komp: Skrifter utgifna af Teosofiska samfun­
dets svenska afdelning, nr 1 —16.

P. A. Norstedt & Söner: George Eliot, Qvarnen vid Floss, II.

F. W. Skoglund: A. Lundquist, Seger.

A. E. Westerberg: L. D., De små landtbrukarne eller red­
ligt arbete får alltid sin lön.

G. W. Wilhelmsson: Elna Tenow, Om kvinnans underord­
nade ställning.

A. Cammermeyer: Nordahl Rolfsen, Svein Uræd.

J. W. Cappelen : L. Kieler, Mænd af ære.



Anmälan.
Äjagny. som äfven under förlidet år utgått i en för våra för-

hållanden stor upplaga, skall fortfarande verka för Fredrika- 
Bremer-Förbundets ändamål: ”en sund och lugn utveck­
ling af arbetet för kvinnans höjande i sedligt och intel- 
lektuelt såväl som i socialt och ekonomiskt hänseende”. 
Hon skall äfven följa den nyare literaturenl särskildt sådana dess 
alster, hvilka beröra sociala och sedliga frågor, meddela kortare 
berättelser, biografiska och historiska utkast, öfversigtcr m. m.

Sedan fru Amanda Kerfstedt i följd af bristande tid sett sig 
nödsakad att med detta år af gå från siri befattning såsom tidskrif­
tens redaktris, har bestyret med Dagnys utgifvande öfvertagits af 
en af Fredrika lire mer-Förbundet utsedd Redaktions-komité, till 
hvilken, under förbundets adress, alla meddelanden rörande tid­
skriften böra ställas. Fru S. L—d Adlersparre kommer fortfarande 
att deltaga i komiténs arbete.

Dagny utkommer med åtta häften på två tryckark.
Priset för hel årgång blir fortfarande:
; Fö r medlemmar af förbundet . . kr. 2,so.

För icke medlemmar „ 4,oo.
Fö r b und sm edle m m a r prenumerera å Fredrika-Bremer-För- 

bundets byrå, 5 Malmtorgsgatan, personligen eller medelst postan­
visning. Icke förbund smedlemmar kunna prenumerera dels 
vid alla postanstalter i riket, dels på förbundsbyrån, dels äfven 
hos hrr bokhandlare.

Lösnummer kunna erhållas å Fredrika-Bremer-Förbun- 
dets byrå till ett pris af 60 öre för enkelhäfte.

Trädgårdsskola för kvinnor.
Vid Norrvikens Trädgårdar, Äby, öppnas fr. o. m. instun­

dande 15:de januari en trädgårdsskola för kvinnor.
Anmälningar och förfrågningar mottagas af undertecknad, af 

Fredrika-Bremer-Förbundets byrå i Stockholm och af Torshags 
Hushållsskola, Äby.

Norrvikens Trädgårdar, ÅBY station, Östergötlands län.




